STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO
GLOCK® 17/22/31-TAN-RIGHT HAND

Home

El Stow-N-Go tiene una parte superior abierta que permite un desenfunde muy
rapido, mientras que la boca reforzada facilita un regreso suave y facil a la funda.
Un clip de nylon moldeado por inyeccion y resistente asegura la funda al
cinturén. La funda Stow-N-Go, que se lleva dentro del pantalén, sostiene la
pistola en una orientacién vertical, sin inclinacion ni angulo. Se puede usar en el
lado fuerte, en cruce o en frente de la cadera (portacion en el apéndice).
Construida con cuero de vaca premium de corte central™, el Stow-N-Go se
ajusta a cinturones de hasta 1 3/4".

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO GLOCK® 17/22/31-TAN-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100021122

N.° fabr.: STO224

Color: Tan

Estilo: Inside The Waistband

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: 17,22,31

Tipo de arma: Glock

Peso de entrega: 0.227kg

Altura de envio: 51mm

Ancho de envio: 140mm

Longitud de envio: 305mm

UPC: 601299077508

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el StowNGo
Holster

Introduccion

Gracias por elegir el StowNGo Holster de GALCO INTERNATIONAL. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento adecuado de tu funda. Por favor, lee este
documento con atencidn para comprender completamente cdmo usar tu funda de manera segura, asi como tus
derechos bajo el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertarla en la funda.

® Mantén la funda alejada de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente tu funda en busca de signos de desgaste o dafio.

®* No expongas la funda a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos prolongados.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y transporte de armas de fuego.

® |nforma sobre cualquier condicion o incidente inseguro relacionado con la funda a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturén antes de usarla.

Siempre lleva el arma de fuego en una orientacion vertical como esta disefiado.

Evita colocar la funda en un lugar donde pueda ser accidentalmente deslodada.

Al desenfundar el arma, mantén una linea de vision clara y conciencia de tu entorno.

No intentes modificar la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

® Sj experimentas alguna incomodidad mientras usas la funda, ajusta su posicion o deja de usarla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocando la Funda:

® Desliza el clip de nylon moldeado por inyeccidn sobre tu cinturén.
® Asegurate de que el clip esté firmemente sujeto y que la funda esté estable antes de usarla.

2. Insertando el Arma de Fuego:

® Abre la funda e inserta cuidadosamente el arma de fuego descargada.
® Asegurate de que el arma esté posicionada verticalmente con la empufiadura hacia afuera.

3. Desenfundando el Arma de Fuego:
® Para desenfundar el arma, agarra la empufiadura firmemente y saquela directamente hacia arriba de la

funda.
® Asegurate de que tu dedo permanezca fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

4. Devolviendo el Arma a la Funda:
® Mantén el arma apuntando en una direccién segura.

® Vuelve a insertar cuidadosamente el arma en la funda, asegurandote de que esté completamente
asentada.

5. Ajustando la Posicién de la Funda:

® Sies necesario, ajusta la posicién de la funda en tu cinturon para mayor comodidad y accesibilidad.
® Puede llevarse en el lado fuerte, en cruce o en la portacién de apéndice segun tu preferencia.



Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera respetuosa con el medio ambiente.
® Consulta las regulaciones locales para obtener orientacion sobre la eliminacion de productos de cuero.
® Sjlafunda esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién sobre el producto, consulta el punto de contacto
basado en la UE proporcionado con tu compra. Siempre asegurate de tener la informacién mas reciente sobre
retiradas de productos y alertas de seguridad.

Conclusién

El StowNGo Holster esta disefiado para un uso seguro y efectivo. Siguiendo estas pautas de seguridad e
instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura mientras utilizas tu funda. Recuerda mantenerte
informado sobre la seguridad del producto e informar cualquier inquietud a las autoridades competentes. Gracias por
tu atencién a la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Sobre nosotros

Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.
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